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Erfrischungsraum
Thee » Chocolade

SPRUNGLI » ZURICH

Paradeplatz — Gegriindet 1836

fannt zu twerden, und fpagievte auf den
Wegen einber. Vor der Fontaine jah ex
jetrte Frau auf einer Vant figen, da ging
er auf fie su und jagte: ,AHh, Biirgerin,
Ste hier? Sie erwarten wohl Jhren Ge-
[iebten?”

,PBeter  Petrowitic),” antwortete fie,
weinend: ,Denfen Sie dod) nidht o
fehlecht von mix . . . ich will Jhnen alles
exzblen.” Dabei holte fie einen Brief her-
bor, in dem in flaglichen Ausdriiden ge-
jchrieben fjtand, fie — Raterina Whaiil-
jetona — fonnen allein einen Menjdyen
aus fchiverer Not ervetter, der ohne ihre
Hilfe umfonunen nuiffe, und diejer Menjd
bejchwor jie, am Samstag Abend in die-
jen Garten zu fommen. Peter Petro-
itjc) [as den Brief und fagte: ,Weert-
ioiirdig, wer fann das gejdjrieben haben?”

b et nidht”, antioortete Katevina
Wafiljerona. ,Miir tat er leid, daher bin
ich geformmen.”

S0, fubr ihr Mann fort, ,wenn Du
mal Hergefommen bift, fo bleibe jept audh
figen. Jch will mid)y im Gebiijc) ver-
ftecen, und werde jehen, was das fiir ein
Subjeft ift — feine Rippen follen ibhn
jchon {chmerzen.”

Nun jap Peter Petrowitjdh) im Gebiijch,
jeine Frau vis-a-vis auf der Vant, blag,
por Angjt faum atmend. €5 verging eine
Stunbe, — niemand erjchien. Nocy eine
Stunbe, — inumner nod) niemand.

,Dag muf ein dummer Scher; fein,”
meinte Peter Petromwitic); ,gehen wir
nad) Hauje, der Ausflug hat gerade lange
genug gebauert.”

Sie famen beim; in dexr Wohnung
ferrjchte witjtes Durcheinander: Schrénte
und Koffer ausgerdumt, die Pfannen teils
auf bem Boden, teil8 verjchounden, die
Teemajchinen weg. An der Wand befand
fich ein Bettel mit einer Nadel befeftigt-

LAuf andere Art befommt man Dich,
alte Kalojche, dod) nie aus dem Hauje
. Deine Angiige paffen mir aber gar nidyt,
bift viel u tlein von Wudh3, alter Etel,
bas ijt eine Niedertradhtigteit Deinerieits!
Deiner Frau iibergib meinen Gruf in
alfer Ehrfurdt.

Der unbefamnte Freund.”

Nachdem das Ehepaar ben Jettel ge-
lefent, jaf e nod) lange auf dem Boden,
sifchen all dem herumgeorfenen Jeug,
in Tranen aufgeloit.

Halbe Toscani

die echte Marke in bekannter Qualitdt
LA NATIONALE, Chiasso

Schweizerische Politiker in

der Karikatur

®r. Rabinooitd)

Nationalrat Carl Sulzer, Winterthur

Lieber Nebelfpalter !

Auf der Ritdtfeite der Fejttagsbillette einer
Bergbahn jteht:

®itltig Samstag jur Hin= und Sonntag
oder Montag jur Ritdfahrt; Sonntag sur
Hin- und Ridfahrt, odber Sonntag zur
Hin- und Montag zur Riidfahrt beziv. am
Tag bor dem Fejttag jur Hinfahrt und
am Fejttag oder am folgenden Tag jur
Riidfahrt, oder am Fejttag gur Hin- und
Riidfahrt, oder am Fejttag sur Hin- und
am Tag nad) dem Fefttag zur Ritdfahrt.

Bitte, wie verhilt fich die Sadhe, a3
it da eigentlid) verfiigt?

Aber, guter Freund, das ijt dodh) ldcher-
fich einfach und deutlich. Alfo, paffen Sie
auf: Wenn Sie am Samstag hinfahren,
alfo 3. B. pon Rorjdhac) nad) Heiden, und
am Sonntag oder Montag zuritd, aljo von

Heiden nach Rorjchad), ober am Sonntag
bin und guviid, oder am Sonntag hin umd
am Montag juriid oder am Tag vor einem
Fejttag und am folgenden Fejttag hin —
und am porhergehenden Fejttag zuviid oder
hin und gurii am Fejttag oder nachher u-
vitd und Hin jur Riidfahrt oder guritd gur
Hinfahrt am Montag nachy dem nacyfolgen-
ben Jejttag oder am Sonntag oder guviid,
pann ift bas Billet eben gitltig. Fahren Sie
aber am Samstag hin und im Gegenteil
am Sonntag suriid und am Montag toieder
hin und Fuviid am Fejttag vor dem Sonn-
tag, alfo von Rorjhac) nach Heiden, fo
mitffen Sie natiiclich mit der Ritdfabhrt voars
ten und am Montag wmgefehrt, jodaf Sie
alfo am — — na, alfo jebt deutlicher fann
ich mich auch nicht ausdritcen. Griiez! Bo.
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